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Prirucka Pomocnika
(webovy dokument pre pocitac¢/smartfon)

Obsahuje podrobné informacie o tejto jednotke, spbsobe pripojenia k réznym zariadeniam cez siet
a BLUETOOTH®, prehravani zvukovych suborov s vysokym rozliSenim a podobne.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-zr5/h_zz/

Prirucka Pomocnika obsahuje nasledujtce informacie:

¢ Podrobné informacie o pripojeni k sieti Wi-Fi

e Sposob prepojenia s aplikaciou SongPal

e Pripojenie k sieti a sp6soby prehravania pre kazdy operacny systém pocitaca

e Pripojenia cez BLUETOOTH a spOsoby prehravania réznymi zariadeniami

¢ Prehravanie zvukovych suborov s vysokym rozliSenim

o Aktualizacie softvéru

e Sposob pripojenia k druhému a dalSim zariadeniam prostrednictvom siete Wi-Fi atd.

KROK C. 1: Pripojenie k sietovej zadsuvke

Pripojte jednotku k sietovej zasuvke pomocou dodanej sietovej Snury. Sietovu Snuru bezpecne pripojte

k jednotke.
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Skontrolujte, ¢i nie je pripojeny kabel siete
LAN. Kablové a bezdr6tové pripojenie
nemozno pouzivat sucasne.

Ak chcete vykonat bezdrotové pripojenie, prejdite na KROK C. 2 }

KROK C. 2: Pripojenie k sieti Wi-Fi

Siet Wi-Fi vdm umozriuje jednoducho si vychutnat hudbu uloZenu na bezdrétovych zariadeniach vo vasej
domacnosti.
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Prostrednictvom siete Wi-Fi moZete prehravat hudbu z online streamovacich
sluZieb alebo prehravat hudbu uloZzenu v pocitaci ¢i smartfone vo vysokej
kvalite zvuku. Okrem toho si mézZete vychutnat hudbu vo viacerych
miestnostiach sucasne.

Z nasledujucich moznosti vyberte sposob pripojenia jednotky k sieti Wi-Fi:
¢ Pripojenie prostrednictvom aplikacie SongPal
Tuto jednotku nastavte pomocou aplikacie SongPal nainstalovanej vo vasom smartféne/
zariadeni iPhone.
* Pripojenie pomocou funkcie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
Tuto jednotku nastavte stlacenim tlacidla WPS na bezdrétovom smerovaci.

* Pripojenie pomocou pocitaca
Mé&Zete sa pripojit aj prostrednictvom pocitaca. Podrobné informacie najdete v prirucke
Pomocnika.

Pripojenie prostrednictvom aplikacie SongPal

PoZadované polozky: smartfon so systémom Android alebo zariadenie iPhone/iPod touch, bezdrétovy smerovac

Nastavenia siete Wi-Fi jednotky nakonfigurujte pomocou smartfénu so systémom Android alebo zariadenia
iPhone, v ktorom je nainstalovana aplikacia SongPal.

Nainstalujte si aplikaciu SongPal do smartfonu alebo zariadenia iPhone. Pomocou pokynov aplikacie
zobrazenych na obrazovke pripojte jednotku k sieti Wi-Fi.

Aplikaciu SongPal vyhladajte v obchode Google Play™ (Obchod Play) alebo v obchode
App Store.

* Pripojte smartfon alebo zariadenie iPhone k tejto jednotke prostrednictvom rozhrania BLUETOOTH.
Pred pripojenim si nastavte funkciu rozhrania BLUETOOTH vo svojom smartféne alebo v zariadeni iPhone.
» Niektoré bezdrotové smerovace maju niekolko identifikatorov SSID. Pripojte jednotku a smartfon alebo
zariadenie iPhone k rovnakému identifikatoru SSID.

Prehravanie hudby nastavte podla KROKU €. 3 }

Pripojenie pomocou funkcie Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)

PoZadovana polozka: bezdrétovy smerovac s tlacidlom funkcie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

1 Jednotku umiestnite do blizkosti
bezdrétového smerovaca a potom ju
stlacenim tlacidla () (napajanie) zapnite.
Indikator ) (napéajanie) za¢ne blikat.
Pockajte, kym indikator prestane blikat.
MoZe to trvat priblizne 30 sekund.
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Blika Svieti

2 Stlatte tlacidlo UPDATE/WPS na jednotke UPDATE/

a podrzte ho, kym nezaznie pipnutie
(priblizne po dvoch sekundach). 0
N

3 Do 90 sekund stlacte tlacidlo funkcie Wi-Fi Ll
Protected Setup™ (WPS) na smerovaci. ::LINKi: = LINK
11

Blika Svieti

V zavislosti od bezdrétového smerovaca na niekolko sekiind podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi Protected Setup
(WPS). Podrobné informacie najdete v navode na pouZzivanie smerovaca.
Po pripojeni k sieti Wi-Fi sa indikator LINK rozsvieti na oranZovo.

Prehravanie hudby nastavte podla KROKU €. 3 }

KROK C. 3: Po¢Uvanie hudby

prostrednictvom siete Wi-Fi

Na pocuvanie hudby prostrednictvom siete Wi-Fi sa odporuca pouzivanie aplikacie SongPal v smartfone
alebo v zariadeni iPhone.

InStalacia aplikacie SongPal do smartféonu
alebo zariadenia iPhone

Ak uz je aplikacia SongPal nainstalovana, preskocte tuto instalaciu. Pozrite si cast ,Pocuvanie hudby
pomocou jednotky”.

1 Nainstalujte si aplikaciu SongPal na smartfén/zariadenie iPhone.
Vyhladajte aplikaciu SongPal v obchode Google Play alebo v obchode App Store.

2 fuknutim na ikonu [SongPal] v smartféne alebo v zariadeni iPhone spustite tito
aplikaciu. Potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

3 Ked'sa zobrazi obrazovka napravo, tuknite na polozku [SRS-ZR5].
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Pocuvanie hudby z tejto jednotky pomocou
aplikacie SongPal

Pozadované polozky: smartfon so systémom Android, zariadenie iPhone alebo iPod touch s nainstalovanou
aplikaciou SongPal

1 fuknutim na polozku v smartféne alebo v zariadeni iPhone prehravajte < s 8 o
hudbu v smartféne alebo zariadeni iPhone pomocou aplikacie SongPal.

2 Po vybrati hudby spustite prehravanie a nastavte hlasitost.

Pocuvanie hudby z tejto jednotky pomocou
aplikacie Google Cast

PoZadované polozky: smartfén so systémom Android, zariadenie iPhone alebo iPod touch s nainstalovanou
aplikaciou SongPal

1 Nastavte aplikaciu Google Cast.
Ak je aplikacia, ktora zodpoveda aplikacii Google Cast, uz nainstalovana,
prejdite na krok ¢. 2.

a. Tuknutim na smartfén alebo zariadenie iPhone prehravajte hudbu
v smartféne alebo zariadeni iPhone pomocou aplikacie SongPal.

b. Dotknite sa poloZky [Settings].

. Dotknite sa polozky [Google Cast].

d. Dotknite sa poloZky [Learn how to cast].

e. Zistite, ako pouZivat sluzbu a ktora aplikacia zodpoveda aplikacii

Google Cast, a potom vyberte aplikaciu a nainstalujte ju.
2 Spustite nainstalovanu aplikaciu, ktora zodpoveda aplikacii Google Cast.

3 Dotknite sa ikony Cast a potom vyberte moznost [SRS-ZR5].

4 v ramci aplikacie spustite prehravanie a nastavte hlasitost.

DalSie sposoby

DalSie sposoby pocuvania hudby prostrednictvom
siete Wi-Fi

V prirucke Pomocnika sa dozviete, ako prehravat hudbu inymi spésobmi.

Media Go Hudbu uloZent vo vasom teleféne Xperia mdzete pocuivat pomocou
@ aplikacie Hudba, hudbu uloZent vo vasom pocitaci pomocou bezplatného
/ \ softvéru MediaGo.
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SongPal Link

Svoju oblibend hudbu moéZete pocuvat v réznych Styloch prostrednictvom kombinacii bezdrétovych
reproduktorov.

Wireless Zaplrite svoje miestnosti hudbou stcasne prehravanou skupinou
Multi-room  reproduktorov

Vychutnajte si eSte velkolepejsi priestorovy zvuk vdaka pridavnému

Wireless zvukovému panelu od spolo¢nosti Sony (nie je sucastou balenia).*
* Na nasledujucej internetovej adrese najdete informacie o kompatibilnych
Surround zvukovych paneloch alebo prijimacoch AV.
http://sony.net/nasite/
‘S’¥Ierl'eelgss Sparujte dva reproduktory spolocne a vytvorte Sirsi stereofonny zvuk.

Funkcie Wireless Stereo a Wireless Surround méZete vyuZivat po aktualizacii softvéru jednotky.
Informécie o aktualizacii ndjdete v priru¢cke Pomocnika.

Dalsie informacie o nasledujucich pripojeniach, spdsoboch prehravania a iné informdcie najdete v prirucke
Pomocnika.

Rozhranie BLUETOOTH

Hudbu zo svojho zariadenia BLUETOOTH mdZete pocuvat cez bezdrotové
pripojenie.

Skér nez budete funkciu BLUETOOTH pouZivat, vykonanim parovania
zaregistrujte zariadenie BLUETOOTH.

Pripojené komponenty

MbéZete pocuvat hudbu z vasho pocitaca, smartfonu, prenosného hudobného prehravaca alebo kltic¢a USB
pripojenim k portu USB tejto jednotky. Pripadne mézete pocuvat hudbu z vasho prenosného hudobného
prehravaca pripojenim ku konektoru zvukového vstupu AUDIO IN tejto jednotky.

Ak pripojite kdbel HDMI (nie je st¢astou dodavky: vysokorychlostny typ) k portu HDMI IN ARC televizora

a portu HDMI ARC TO TV tejto jednotky, mdZete pocuvat zvuk televizora z tejto jednotky.

HDMI ARCTO TV

usB
0

AUDIO IN

HDMI IN

= 1B

* ARC je funkcia na odosielanie zvuku televizora zo vstupného portu HDMI televizora do zariadenia AV pomocou
kabla HDMI.

Poclvanie hudby ulozenej na kluci USB
MbéZete pocuvat hudbu uloZzend na kltci USB.

1. Pripojte klu¢ USB k portu USB na tejto jednotke.

2. Dotknite sa tlacidla FUNCTION, aby sa rozsvietil indikator USB.

3. Pomocou aplikacie SongPal vyberte hudbu a spustite prehravanie.



Casti a ovladacie prvky
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[1] Tlacidlo/indikator () (napéjanie)/= PAIRING
Tlacidla VOLUME ©/®
Tlacidlo FUNCTION

[4] Indikator L R¥
Indikator LINK

[6] Indikator UPDATE
Indikator NETWORK
Indikator BLUETOOTH
[9] Indikator HDMI
Indikator USB

[11] Indikator AUDIO IN

[12] Znacka N

Port e<5> (USB)
Konektor AUDIO IN

[15] Tla¢idlo UPDATE/WPS
Tlacidlo SET UP*!
Tlacidlo STEREO PAIR*!
Konektor AC IN

Port LAN

Port HDMI ARC TO TV
[21] Otvor pre skrutku na montaz na stenu*?

*1 Bude k dispozicii po aktualizacii softvéru
tejto jednotky. Podrobné informacie najdete
v priru¢ke Pomocnika.

*2 Otvory sluZia na montaz jednotky na stenu.
Podrobné informacie najdete v priru¢ke Pomocnika.

Ked indikator svieti alebo blika

Farba svietiacich/blikajucich indikatorov sa meni
v zavislosti od stavu nastaveni. Podrobné
informacie najdete v prirucke Pomocnika.

Kontrola intenzity signalu siete Wi-Fi

(citlivost prijmu)

Dotknite sa alebo stlacte a podrzte tlacidlo
VOLUME © a tlacidlo SET UP. V zavislosti od
intenzity signalu sa rozsvietia indikatory [8] az [11].
Pocet rozsvietenych indikatorov zodpoveda
intenzite signdlu. Ak je signal slaby, Ziadne
indikatory nesvietia. Podrobné informacie
najdete v priru¢ke Pomocnika.

Ked indikator svieti alebo blika
Indikator () (napajanie)

Stav indikatora (farba) | Stav jednotky

Rozsvieti sa (na zeleno) | Jednotka je zapnuta.

Rozsvieti sa Jednotka je v pohotovostnom
(na oranzovo) rezime pripojenia BLUETOOTH/
siete.

Zhasne Jednotka je v pohotovostnom
rezime.

Blika (na zeleno) « Ked'jednotku zapnete,
indikator za¢ne pomaly
blikat na zeleno a potom
sa rozsvieti.

Ked'sa dotknete tlacidiel
VOLUME ©/@®, indikator
zablika raz alebo trikrat

v zavislosti od vykonanej
zmeny nastavenia Urovne
hlasitosti.

Blika (na ¢erveno) Aktualizacia softvéru zlyhala
alebo je jednotka v chranenom

rezime.

Indikator LINK

Stav indikatora (farba) | Stav jednotky

Rozsvieti sa Jednotka je pripojena
(na oranzovo) k sieti Wi-Fi.

Rozsvieti sa (na ruzovo) | Jednotka je pripojena
ku kablovej sieti.

Blika (na oranZovo) Jednotka sa pripaja

k sieti Wi-Fi.

Blika (na ruzovo) Jednotka sa pripaja

ku kablovej sieti.

Blika (na ¢erveno) Pripojenie k sieti zlyhalo.

Rozsvieti sa Pripojenie k sieti zlyhalo alebo
(na ¢erveno) pripojenie zlyhalo aj napriek
tomu, Ze bolo dokoncené
nastavenie siete.

Indikator NETWORK

Stav indikatora (farba) | Stav jednotky

Rozsvieti sa (na bielo) | Jednotka je v rezime
NETWORK.

Farba svietiacich/blikajucich indikatorov sa meni
v zavislosti od pripojenej hudobnej sluzby.
Podrobné informacie najdete v prirucke
Pomocnika.

Indikator UPDATE

Stav indikatora (farba) | Stav jednotky

Rozsvieti sa (na Jednotka po pripojeni na
oranzovo) internet zaregistruje najnovsiu
aktualizaciu softvéru.

Blika (na oranZovo) Jednotka aktualizuje softvér.
Pocas aktualizacie sa jednotka

neda ovladat.

Pred pouZitim jednotky si dékladne precitajte tuto
prirucku a odloZte si ju, aby ste do nej mohli
v pripade potreby nahliadnut.

VAROVANIE

Zariadenie nevystavujte dazdu ani
vihkosti, aby ste predisli poziaru

alebo urazu elektrickym pradom.
Ventilacny otvor zariadenia nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami atd., aby ste predisli poziaru.
Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohna
(napriklad zapalenym svieckam).

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad v kniZnici alebo vo vstavanej skrini.

Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené
od elektrickej siete, kym je pripojené k sietovej
zasuvke.

KedZe sa sietova Snura odpaja od elektrickej siete
pomocou hlavnej zastrcky sietovej Snury, zapojte
zastrcku do lahko pristupnej sietovej zasuvky.

Ak spozorujete nezvycajné fungovanie zastrcky,
ihned ju odpojte od sietovej zasuvky.

Davajte pozor na ospliechanie vodou, pretoze
tento produkt nie je vodotesny.

UPOZORNENIE

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujuce
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou

alebo v mene spolo¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom pre otazky tykajuce
sa suladu produktu s normami na zaklade
pravnych predpisov Eurépskej Unie je spolo¢nost
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko.

Ak mate otazky tykajlce sa servisu alebo zaruky,
obratte sa na adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zaru¢nom liste.

Platnost oznacenia CE je obmedzena iba na tie
krajiny, ktoré to vyZaduju na zaklade zdkonov.
To sa tyka hlavne krajin v Eurépskom
hospodarskom priestore (EHP).

430

Produkt je ureny na pouzivanie v tychto krajinach:
GB/IE/MT/IT/FR/NL/LU/BE/CH/LI/AT/DE/ES/GI/
PT/HU/SI/SK/CZ/BG/RO/MD/HR/RS/ME/MK/AL/
Kosovo/BA/LT/LV/EE/GR/CY/PL/FI/NO/SE/DK/IS/
FO/GL/TR

Oznamenie pre zakaznikov v Eurépe

Spoloc¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami
a dalsimi déleZitymi ustanoveniami smernice
1999/5/ES.

Podrobnosti najdete na nasledujicej adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pasmo 5150 - 5 350 MHz je obmedzené iba na
prevadzku v interiéri.

Pri testovani tohto zariadenia sa zistilo, Ze spiﬁa
obmedzenia stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite pri pripojeni
pomocou kabla kratSieho ako 3 metre.

Likvidacia odpadovych batérii
a elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii
a inych eurdépskych krajinach,
ktoré pouzivaju systémy
separovaného zberu odpadu)
Tento symbol na produkte, batérii alebo na baleni
znamena, Ze s produktom a batériou nemozno
zaobchadzat ako s domovym odpadom.
Na urcitych typoch batérii sa moze tento symbol
pouzivat spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti (Hg) alebo olova
(Pb) sa k tomuto symbolu pridavaju v pripade,
ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti
alebo 0,004 % olova. Spravnou likvidaciou
tychto produktov a batérii zabranite moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravnej likvidacii
batérii. Recyklacia tychto materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpec¢nostnych, prevadzkovych
dovodov alebo z dévodu integrity Udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii, takuto batériu by
mal vymienat len kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti batérie, elektrickych

a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prisluSnom zbernom
mieste uréenom na recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni, aby ste zarucili ich
spravnu likvidaciu. Informacie o inych typoch
batérii ndjdete v Casti o bezpecnom vybrati batérie
z produktu. Batériu odovzdajte v prislusnom
zbernom mieste ur¢enom na recyklaciu
nepotrebnych batérii. Podrobnejsie informacie

o recyklacii tohto produktu alebo batérie vam
poskytne miestny mestsky urad, miestny urad
zodpovedny za odvoz domového odpadu alebo
obchod, v ktorom ste produkt alebo batériu kupili.

Riesenie problémov

Ak sa pri pouzivani jednotky vyskytna problémy,

skuste ich vyriesit pomocou nasledujucich

pokynov a aZ potom sa obratte na najblizSieho

predajcu produktov spolocnosti Sony.

e Pozrite si priru¢cku Pomocnika.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-zr5/h_zz/

e Informacie o konkrétnom probléme mézete
vyhladat na webovej lokalite zakaznickej
podpory.
http://www.sony.eu/support

* Odpojte sietovu $nuru od jednotky a potom
ju znova pripojte.

¢ Ak chcete pocuvat zvuk televizora z tejto
jednotky, pripojte jednotku k portu HDMI ARC.

Ak problém pretrvava aj po vykonani vsetkych

uvedenych krokov, obratte sa na najblizsieho

predajcu produktov spolocnosti Sony.

Preventivne opatrenia

Bezpecnost

Stitok a ddlezité informécie tykajlce sa

bezpecnosti sa nachadzaju na spodnej

vonkajsej casti hlavnej jednotky.

 Pred pouzivanim jednotky skontrolujte, ¢i sa
jej prevadzkové napatie zhoduje s napatim
v elektrickej zasuvke.

Miesto zakupenia Prevadzkové napatie

Vo vsetkych krajinach 100V -240V
a regionoch striedavého pradu,
50 Hz/60 Hz

Adresa MAC siete Wi-Fi je uvedend na spodnej
vonkajsej Casti tejto jednotky.
¢ Pred pouzivanim jednotky skontrolujte, ¢i sa
jej prevadzkové napatie zhoduje s napatim
v elektrickej zasuvke.

Umiestnenie

¢ Jednotku neumiestriujte do naklonenej polohy.

¢ Jednotku nedavajte do blizkosti zdrojov tepla
ani na miesta vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu, nadmernej prasnosti, vihkosti, dazdu
alebo mechanickym otrasom.

¢ Pri montazi jednotky na stenu nechajte za
jednotkou volny priestor minimalne 4 cm.

Prevadzka

¢ Do zasuviek a ventila¢ného otvoru na zadnej
strane jednotky nevkladajte Ziadne malé
predmety ani iné veci. Mohlo by dojst ku
skratu alebo poruche jednotky.

Cistenie
 Na cistenie krytu nepouzivajte alkohol, benzin
ani riedidlo.

Iné

o Ak mate otazky alebo problémy suvisiace s touto
jednotkou, ktoré nie su popisované v tomto
dokumente, obratte sa na najblizSieho predajcu
produktov spoloc¢nosti Sony.

e Pri likvidacii alebo odovzdani jednotky do zberu
ju nezabudnite inicializovat, aby sa obnovili
vsetky predvolené nastavenia od vyrobcu.
Podrobné informacie najdete v prirucke
Pomocnika.

Informacie o autorskych
pravach

¢ Tento produkt je chraneny urcitymi

pravami dusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Bez licencie od
spolo¢nosti Microsoft alebo jej opravnenej
dcérskej spoloc¢nosti je pouzivanie alebo
distribucia takejto technoldgie oddelene

od tohto produktu zakazana.

Vyrazy iPhone a iPod touch st ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Apple Inc. registrovanymi
v USA a dalSich krajinach.

Spojenia ,Made for iPod” a ,Made for iPhone”
znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo bolo
vytvorené Specialne na pripojenie k zariadeniu
iPod alebo iPhone a vyvojova spoloc¢nost
zarucuje, Ze spifia vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple. Spolo¢nost Apple
nezodpoveda za prevadzku jednotky ani za
sulad s bezpecnostnymi a regula¢nymi normami.
Pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iPod alebo iPhone moZe ovplyvriovat bezdrotovu
prevadzku.

Spojenie App Store je servisnou znamkou
spolocnosh Apple Inc.

" je registrovanou ochrannou znamkou

sp lo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® a Wi-Fi Alliance®
su registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ a Wi-Fi
Protected Setup™ su ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Na technoldgiu a patenty kédovania zvuku
MPEG Layer-3 poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Znacka N je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v Spojenych Statoch a inych
krajinach.

Tato jednotka je vybavena technoldgiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface a logo HDMI s ochrannymi zndmkami
alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a inych
krajinach.

Slovné oznacenie a logd BLUETOOTH®

su ochrannymi znamkami vo vlastnictve
spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost
Sony Corporation ich pouZiva na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy
patria prislusnym vlastnikom.

Google Play a Android su ochrannymi zndmkami
spolocnosti Google Inc.

Google Cast a Google Cast Badge su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Google Inc.

Xperia a Xperia Tablet su ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Mobile Communications AB.
Znacka LDAC™ a logo LDAC su ochrannymi
znamkami spoloc¢nosti Sony Corporation.
DLNA™, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™ su
ochrannymi znamkami, servisnymi znamkami
alebo osvedceniami o znadmke spolocnosti
Digital Living Network Alliance.

Tento produkt obsahuje softvér Spotify, ktory
podlieha licenciam tretej strany, ktoré najdete tu:
https://developer.spotify.com/esdkthird-party-
licenses/

Spotify a loga Spotify s ochrannymi znamkami
skupiny Spotify Group.

Nazvy jednotiek a produktov v tomto dokumente
su vo vSeobecnosti ochrannymi zndmkami
alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
prislusnych vyrobcov.

V tomto dokumente sa neuvadzaju

oznacenia ™ a ©.

Poznamky k licencii

Tento produkt obsahuje softvér, ktory
spoloc¢nost Sony pouZiva na zaklade licencnej
zmluvy s prislusnym vlastnikom autorskych
prav. Na zaklade poZiadavky vlastnika
autorskych prav na tento softvér sme povinni
oznamit zakaznikom obsah tejto zmluvy.

Na nasledujlcej adrese URL sa moOZete
oboznamit s obsahom licencie.
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Oznamenie o softvéri podliehajicom
licencii GNU GPL/LGPL

Tento produkt obsahuje softvér, ktory podlieha
nasledujucej licencii GNU General Public License
(dalej len ,GPL") alebo GNU Lesser General
Public License (dalej len ,LGPL"). Tieto
ustanovuju pravo zadkaznika na ziskanie, Gpravu
a dalsiu distribuciu zdrojového kédu uvedeného
softvéru v sulade s podmienkami uvedenymi

v licencii GPL alebo LGPL. Zdrojovy kod vyssie
uvedeného softvéru je dostupny na internete.
Ak chcete si ho stiahnut, prejdite na
nasledujucu adresu URL a vyberte model

s nazvom ,SRS-ZR5".

Adresa URL: http://oss.sony.net/Products/
Linux/

Spoloc¢nost Sony nemdze odpovedat ani
reagovat na pripadné otazky tykajuce sa
obsahu tohto zdrojového kodu.

Poznamky k aktualizacii

Ak je jednotka pripojena na internet pomocou
siete Wi-Fi, m6Ze automaticky aktualizovat
softvér na najnovsiu verziu.

Aktualizaciou softvéru sa pridavaju nové funkcie
umozriujuce pohodinejsie a stabilnejsie
pouzivanie.

Ak nechcete softvér aktualizovat automaticky,
mozZete tuto funkciu vypnut prostrednictvom
aplikacie SongPal nainstalovanej v smartfone
alebo zariadeni iPhone.

Softvér sa vSak mdze aktualizovat na ucely
stabilnejsej prevadzky a podobne aj v pripade,
ak tuto funkciu vypnete. Aj ked tuto funkciu
vypnete, softvér mbézete nadalej aktualizovat
manudlne.

Podrobnosti o nastaveni a ovladani najdete

v prirucke Pomocnika.

Pocas aktualizacie sa jednotka nemusi

dat ovladat.

Odopretie zaruk na sluzby,

ktoré pontkaju tretie strany

Sluzby, ktoré ponukaju tretie strany, mozu byt
zmenené, pozastavené alebo ukoncené bez
predchadzajuceho upozornenia. Spolo¢nost
Sony v takychto situacidch nenesie Ziadnu
zodpovednost.

Technické parametre

Vseobecné

Napajanie

Poziadavky na napajanie

200 V - 240V striedavého prudu, 50 Hz/60 Hz

Spotreba energie
30 W

Spotreba energie (v pohotovostnom reZzime)
Menej nez 0,5 W

Spotreba energie (v pohotovostnom rezime
pripojenia BLUETOOTH/siete)
Menej nez 3 W

Rozmery (vratane vycnievajucich casti
a ovladacich prvkov)
Priblizne 101 mm x 161 mm x 101 mm (3 x v x h)

Hmotnost
Priblizne 1,7 kg

Dodané prislusenstvo

Sietova $ndra (2)

Navod na pouzivanie (tento dokument)
Zarucny list (1)

Upozornenie pre zakaznikov v Spojenom kralovstve,
irsku, Malte, na Cypre a v Hongkongu:

PouZivajte sietovu $nuru (napajaci kabel) typu A.

Z dbévodu bezpecnosti nie je sietova Snura (napajaci
kabel) typu B urcena pre vyssie uvedené krajiny

alebo oblasti a nesmie sa v nich pouZivat.

Pre zakaznikov v ostatnych krajinach alebo oblastiach:
PouZivajte sietovu $nuru (napajaci kabel) typu B.

(A)

Sietova $nura (napajaci kabel) typu B nie je sucastou
dodavky pre zakaznikov v Hongkongu.

Port USB
MébZete pripojit klu¢ USB, zariadenie Walkman®,
iPhone alebo iPod kompatibilné s touto jednotkou.

Podporovany format*

MP3: 32/44,1/48 kHz, 16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

AAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,

16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

WMA: 32/44,1/48 kHz, 16 - 320 kb/s (CBR/VBR)

WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 bitov)

AIFF: 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24 bitov)

FLAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 bitov)

ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 bitov)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1 bit)

Prenosova rychlost
Vysokorychlostny

Podporované zariadenie USB
Trieda velkokapacitnych zariadeni (MSC)
* Nemozno zarucit kompatibilitu so vSetkymi softvérovymi

programami na kddovanie alebo zapis, nahravacimi
zariadeniami a zaznamovymi médiami.

Kompatibilné modely zariadeni

iPhone a iPod

Technoldgia Bluetooth funguje so zariadeniami
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,

iPhone 4, iPod touch (6. generacie),

iPod touch (5. generacie).

Poznamka

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani
poskodenie Udajov zaznamenanych v zariadeni
iPhone alebo iPod po pripojeni tohto zariadenia
k jednotke.

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam aj bez
predchadzajuceho upozornenia.
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